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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
=

Informacje ogodine

Przed rozpoczeciem korzystania z tego urzadzenia nalezy zapoznac sie z
charakterystyka i instrukcjg bezpieczenstwa zawartg w dokumentacji dostarczonej z tym
produktem. Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i przebadany zgodnie z normami
miedzynarodowymi. Urzgdzenie moze by¢ wykorzystywane wytacznie do celéw zgodnych
Z jego przeznaczeniem.

OSTRZEZENIE: RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Produkt jest wykorzystywany w potgczeniu z trwatym zrédtem energii (akumulatorem). Zaciski
wejscia i/lub wyjscia moga byé pod niebezpiecznym napieciem, nawet kiedy urzadzenie jest
wytgczone. Zawsze wytgczaj zrodito zasilania pragdem przemiennym oraz akumulator przed
rozpoczeciem konserwacji lub serwisowania produktu.

Produkt nie zawiera zadnych podzespotéw wewnetrznych serwisowanych przez uzytkownika.
Nie zdejmuj przedniej ptyty ani nie obstuguj produktu po zdjeciu jakichkolwiek oston. Wszelkie
czynnos$ci serwisowe muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Nigdy nie uzywaj produktu w miejscach, w ktérych istnieje ryzyko wybuchu gazu lub pytu.
Zapoznaj sie z informacjami dostarczonymi przez producenta akumulatora, aby upewni¢ sie,
ze ten produkt moze by¢ uzywany w potaczeniu z danym akumulatorem. Zawsze przestrzegaj
instrukcji bezpieczenstwa dostarczonych przez producenta akumulatora.

OSTRZEZENIE: Nie podnos$ duzych tadunkéw bez pomocy.

Instalacja

Zanim zainstalujesz urzadzenie, przeczytaj instrukcje instalacji zamieszczong w podreczniku
instalacji.

To jest produkt | klasy bezpieczenstwa (dostarczany z zaciskiem uziemienia ochronnego).
Bezprzerwowe uziemienie ochronne musi by¢ zapewnione na zaciskach wejscia i/lub
wyjscia pradu przemiennego. Ewentualnie mozna wykorzysta¢ punkt uziemienia
znajdujacy sie na zewnatrz produktu. Zawsze gdy uziemienie ochronne mogto zosta¢
uszkodzone, koniecznie trzeba wytgczy¢ urzgdzenie i zabezpieczy¢ je przed nieumysinym
uzyciem oraz skontaktowac sig z wykwalifikowanymi serwisantami.

Upewnij sie, ze kable wejscia pradu statego i pradu przemiennego sg wyposazone w
bezpieczniki i wytgczniki. Nigdy nie wymieniaj podzespotdéw zapewniajgcych bezpieczenstwo
na podzespoty innego typu. Wtasciwe podzespoty sg wyszczegodlnione w instrukcji obstugi.

Przed podtgczeniem pradu upewnij sie, ze dostepne zrédta pradu sg zgodne z ustawieniami
konfiguracji produktu opisanymi w instrukcii.



Upewnij sie, ze urzadzenie jest uzytkowane w odpowiednich warunkach otoczenia. Nigdy nie
korzystaj z produktu w wilgotnym lub zakurzonym otoczeniu. Zapewnij wokét produktu
odpowiednio duzo miejsca na wentylacje i sprawdz, czy otwory wentylacyjne nie sg
zablokowane.

Upewnij sie, czy wymagane napiecie systemu nie przekracza mozliwosci produktu.

Transport i przechowywanie

Przed przechowywaniem lub transportem produktu upewnij sie, ze przewody zasilania
sieciowego i akumulatora zostaty odtgczone.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody powstate podczas transportu, jesli
urzadzenie jest przesytane w nieoryginalnym opakowaniu.

Przechowuj produkt w suchym miejscu w temperaturze od -20°C do +60°C.
Informacje na temat transportu, przechowywania, fadowania, ponownego tadowania i

pozbywania sie akumulatora znajdujg sie w instrukcji dostarczonej przez producenta
akumulatora.
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2. OPIS

2.1 Informacje ogodlne

Multi-funcjonalno$¢ MultiPlus Compact

Urzadzenie MultiPlus Compact zawdzigcza swojg nazwe licznym funkcjom, ktére moze
wykonywac. W pojedynczej, kompaktowej obudowie potgczono wydajny inwerter
sinusoidalny, zaawansowang technicznie tadowarke akumulatoréw wyposazong

w technologie tadowania adaptacyjnego oraz szybki przetgcznik samoczynnego
zatgczania rezerwy pradu przemiennego. Poza tymi podstawowymi funkcjami MultiPlus
Compact dysponuje kilkoma zaawansowanymi funkcjami, dzigki ktérym zyskuje wiele
nowych zastosowan opisanych ponizej.

Bezprzerwowe zasilanie pradem przemiennym

W momencie awarii sieci lub odtgczenia agregatu albo nabrzeznego zrédta zasilania
samoczynnie wigcza sie inwerter w urzgdzeniu MultiPlus Compact, przejmujac funkcje
zasilania podtgczonych odbiornikéw pradu. Dzieje sie to tak szybko (w ciggu mniej niz

20 milisekund), ze komputery i inny sprzet elektroniczny moga dziata¢ dalej bez zaktécen.

Dziatanie tréjfazowe i w uktadzie réwnolegtym

Aby zapewni¢ wysoki poziom mocy na wyjsciu, rownolegle mozna podigczyé nawet 6
inwerterow.

Mozliwa jest réwniez konfiguracja tréjfazowa.

PowerControl — sposéb na ograniczong moc generatora lub nabrzeznego zrédta
zasilania

Panel MultiControl pozwala ustawi¢ maksymalny prad generatora lub nabrzeznego zrédta
zasilania. Po takim ustawieniu urzgdzenie MultiPlus Compact bedzie uwzgledniato inne
odbiorniki prgdu przemiennego i wykorzystywato nadwyzki prgdu do ftadowania, co zapobiega
przecigzeniu generatora lub zrédta nabrzeznego.

PowerAssist — maksymalizacja wydajnosci zasilania przez zrédto nabrzezne lub
generator

Ta funkcja przenosi zasade PowerControl w zupetnie inny wymiar, gdyz dzieki niej urzagdzenie
MultiPlus Compact dopetnia wydajnos¢ alternatywnego zrodta energii. Jesli szczytowa moc
zasilania jest wymagana czegsto, ale tylko przez krétki czas, mozna ograniczy¢ wielko$¢
potrzebnego generatora. Mozna tez osiggac¢ o wiele wigcej przy zastosowaniu zazwyczaj
ograniczonych potaczen z nabrzeznym zrédtem zasilania. Gdy obcigzenie spada, wolna moc
jest wykorzystywana do fadowania akumulatora.

Przekaznik programowalny

Urzadzenie MultiPlus jest wyposazone w programowalny przekaznik, ktéry domysinie jest
ustawiony jako przekaznik alarmowy. Niemniej przekaznik mozna zaprogramowac na
potrzeby wszelkich innych zastosowan, np. jako przekaznik do rozruchu generatora.
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2.2 tadowarka akumulatoréw

Inteligentna 4-etapowa charakterystyka tadowania: bulk (fadowanie maksymalnym
pradem) — absorption (fadowanie absorpcyjne) — float (podtrzymanie z tadowaniem
plynnym) — storage (magazynowanie)

Mikroprocesorowy system adaptacyjnego zarzgdzania stanem akumulatora mozna
dostosowac do réznych typéw akumulatoréw. Funkcja adaptacji automatycznie dostosowuje
proces tadowania do sposobu uzytkowania akumulatora.

Wiasciwy stopien tadowania: zmienny czas absorpcji

W przypadku lekkiego roztadowania akumulatora absorpcja trwa krétko, aby zapobiec
przetadowaniu i powstawaniu nadmiaru gazu. Po gtebokim roztadowaniu czas absorpc;ji jest
automatycznie wydtuzany w celu petnego natadowania akumulatora.

Zapobieganie uszkodzeniom wskutek nadmiernego wydzielania gazu: tryb BatterySafe
Jesli w celu szybkiego natadowania akumulatora wybrano wysoki prad tadowania

w potgczeniu z wysokim napieciem absorpcji, nie dojdzie do uszkodzenia wskutek
nadmiernego wydzielania gazu dzigki automatycznemu ograniczeniu tempa wzrostu napiecia
od chwili osiggniecia napiecia, przy ktérym wydziela sig gaz.

Ograniczenie prac konserwacyjnych i wolniejsze starzenie si¢ akumulatora, gdy nie
jest on uzywany: tryb Storage (magazynowanie)

Tryb Storage wigcza sie zawsze, gdy akumulator nie zostanie roztadowany w ciggu 24
godzin. W trybie Storage napigcie tadowania ptynnego (w fazie ,float”) jest ograniczone do
2,2V na ogniwo (13,2 V dla akumulatora 12 V), aby ograniczy¢ wydzielanie gazu oraz korozje
biegunéw dodatnich. Raz w tygodniu napiecie jest zwiekszane do poziomu absorpcji, aby
wyréwnac stan natadowania akumulatora. Funkcja ta zapobiega rozwarstwieniu elektrolitu
oraz zasiarczeniu, co jest gléwng przyczyng przedwczesnych awarii akumulatora.

Dwa wyjscia pradu statlego do tadowania dwéch akumulatorow

Gtéwny zacisk pradu statego moze dostarczac petny prad wyjsciowy. Drugie wyjscie
przeznaczone do fadowania akumulatora rozruchowego jest ograniczone do 4 A i ma nieco
nizsze napigcie wyjsciowe.

Zwigkszanie zywotnosci akumulatoréw: kompensacja temperatury

Czujnik temperatury (dostarczany wraz z produktem) ma za zadanie ogranicza¢ napiecie
tadowania, kiedy wzro$nie temperatura akumulatora. Jest to szczegélnie wazne w przypadku
akumulatoréw bezobstugowych, ktére w przeciwnym razie wyschtyby z powodu
przetadowania.

Wiecej o akumulatorach i fadowaniu

W naszej ksigzce ,Energy Unlimited” znajdziesz dalsze informacje o akumulatorach i ich

tadowaniu. Ksigzke mozna pobra¢ za darmo z naszej witryny internetowej, pod adresem

www.victronenergy.com -> Pomoc & Pliki do pobrania -> Technical Information (zaktadka
w jezyku angielskim). Aby uzyskac wiecej informacji o tadowaniu adaptacyjnym, przejrzyj
takze sekcje Technical Information na naszej witrynie.
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2.3 Zuzywanie energii produkowanej samodzielnie — systemy magazynowania
energii stonecznej

Jesli urzadzenie Multi/Quattro pracuje w konfiguracji, w ktorej bedzie zwracac energie do
sieci, trzeba zapewni¢ zgodno$¢ kodu sieci poprzez wybér ustawienia krajowego kodu
sieci w narzedziu VEConfigure.

Dzigki temu urzadzenie Multi/Quattro bedzie zgodne z lokalnymi przepisami.

Kiedy zostanie ustanowione hasto, bedzie ono wymagane do wytgczenia zgodnosci kodu
sieci oraz do zmiany parametréw zwigzanych z tym kodem.

Jesli kod sieci lokalnej nie jest obstugiwany przez system Multi/Quattro, nalezy uzy¢
zewnetrznego certyfikowanego interfejsu do podtgczenia urzgdzenia Multi/Quattro do
sieci.
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3. OBSLUGA
3.1 Przelacznik Wt./Wyt./Tylko tadowarka

Kiedy przetacznik jest ustawiony na ,on” [wt.], produkt jest w petni gotowy do pracy. Uruchomi
sie inwerter i zaswieci sie dioda LED ,inverter on” [inwerter wigczony].

Napigcie pradu przemiennego podtgczone do zacisku wejscia ,AC in” zostanie przeniesione
na zacisk wyjscia ,AC on”, jesli bedzie sie miesci¢ w zakresie okreslonym w specyfikacji.
Inwerter wytaczy sie, dioda LED ,mains on” [sie¢ wigczona] zaswieci sig, a tadowarka
rozpocznie tadowanie. Diody LED ,bulk”, ,absorption” lub ,float” beda sie zaswieca¢ w
zaleznosci od trybu pracy tadowarki.

Jesli napiecie na zacisku wejscia ,AC in” nie miesci sie w zakresie przewidzianym

w specyfikacji, wigczy sie inwerter.

Kiedy przetacznik jest ustawiony w potozeniu ,charger only” [tylko tadowarkal), dziata tylko
tadowarka akumulatoréw MultiPlus (jesli obecne jest napiecie sieciowe). W tym trybie
napiecie wejsciowe takze jest przenoszone na zacisk wyjscia ,AC out”.

UWAGA: Jesli potrzebujesz tylko funkcji tadowarki, upewnij sig, ze przetacznik jest ustawiony
w potozeniu ,charger only”. Zapobiegnie to wigczeniu si¢ inwertera w przypadku utraty
napiecia sieciowego, co zapobiega roztadowywaniu akumulatorow.

3.2 Zdalne sterowanie

Urzadzeniem mozna sterowac¢ zdalnie za pomoca przetgcznika tréjdroznego lub panelu
MultiControl.

Panel MultiControl jest wyposazony w zwykte pokretto, za pomoca ktérego mozna ustawi¢
maksymalny prad wejscia AC: zobacz opis funkcji PowerControl i PowerAssist w punkcie 2.
Informacje na temat odpowiednich ustawien przetgcznika DIP zamieszczono w punkcie 5.5.1.

3.3 Wyréwnywanie i absorpcja wymuszona

3.3.1 Wyréwnywanie

Akumulatory trakcyjne mogg wymagac regularnego fadowania wyréwnujgcego. W trybie
wyréwnywania urzgdzenie MultiPlus przez jedng godzine taduje akumulator zwigkszonym
napieciem (1 V powyzej napiecia absorpcji dla akumulatora 12 V, oraz 2 V dla akumulatora
24 V). Prad fadujacy jest nastepnie ograniczany do 1/4 ustawionej wartosci. Na przemian
btyskajg diody LED ,bulk” i ,absorption”.

Tryb wyréwnywania dostarcza wyzsze napiecie fadowania niz wiekszo$¢
urzadzen zasilanych pragdem statym jest w stanie przyja¢. Nalezy odigczyc¢ takie
urzadzenia przed rozpoczeciem dodatkowego tadowania.

3.3.2 Absorpcja wymuszona

W okreslonych warunkach warto tadowa¢ akumulator przez okreslony czas pradem na
poziomie napiecia absorpcji. W trybie absorpcji wymuszonej urzadzenie MultiPlus taduje
akumulator przy normalnym poziomie napigcia absorpcji przez ustawiony maksymalny czas
absorpcji. Dioda LED ,absorption” Swieci sie.
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3.3.3 Wigczanie wyrownywania lub absorpcji wymuszonej

Urzadzenie MultiPlus mozna przetgczyé w kazdy z tych trybow z poziomu panelu
zdalnego oraz za pomocg przetgcznika na panelu przednim pod warunkiem, ze wszystkie
przetgczniki (z przodu, w przetaczniku zdalnym i na panelu) sg ustawione na ,on” [wt.]
oraz ze zaden przetgcznik nie jest ustawiony w pozycji ,charger only” [tylko fadowarkal.
Aby przetgczy¢ urzadzenie MultiPlus w taki tryb, nalezy wykonac¢ ponizszg procedure.

Jesli po wykonaniu tej procedury przetacznik nie znajduje sie w wymaganej pozycji,
mozna go od razu szybko przetgczy¢. Nie zmieni to trybu tadowania.

UWAGA: Opisane ponizej przetgczanie miedzy pozycjami ,on” i ,charger only” trzeba zrobic¢ szybko.
Przetgcznik musi byc przetgczany tak, zeby przeskoczy¢ pozycje posrednia, tak jakby jej nie byto. Jesli
przetgcznik chocby na chwile pozostanie w pozycji ,off’, urzgdzenie moze sie wytgczyc. W takim przypadku
procedure trzeba ponownie rozpoczgc¢ od punktu 1. Przy korzystaniu z przetgcznika z przodu urzgdzenia,
szczegolnie w przypadku modelu Compact, wymagany jest pewien stopieri obeznania z urzgdzeniem. Przy
korzystaniu z panelu zdalnego ma to mniejsze znaczenie.

Procedura:

1. Sprawdz, czy wszystkie przetaczniki (tj. przetacznik z przodu, przetacznik zdalny oraz ewentualny
przetacznik na panelu zdalnym) sg ustawione w pozycji ,on”.

2. Aktywacja wyréwnania lub absorpcji wymuszonej ma sens jedynie po zakonczeniu normalnego cyklu
fadowania (gdy tadowarka jest w fazie ,float”).

3. Aby aktywowac:

a. Przetacz szybko z pozycji ,on” do ,charger only” i pozostaw w tej pozycji na 0,5-2 sekundy.

b. Przetacz szybko z pozycji ,charger only” do ,on” i pozostaw w tej pozycji na 0,5-2 sekundy.

c. Przetgcz szybko jeszcze raz z pozycji ,on” do ,charger only” i pozostaw przetgcznik w tej pozycji.

4. W urzadzeniu MultiPlus pieciokrotnie btysng trzy diody LED: ,Inverter” [inwerter], ,Charger” [fadowarka]
i Alarm”.

Jesli podigczono panel MultiControl, blysng takze (réwniez pieciokrotnie) diody LED ,bulk”, ,absorption”
i float” na panelu.

5. Nastepnie w urzadzeniu MultiPlus zaswiecg sie kolejno diody LED ,Bulk”, ,Absorption” i ,Float” (po

2 sekundy).

Jesli podigczono panel MultiControl, takze diody LED ,bulk”, ,absorption” i ,float” na panelu zaswiecg sie
kolejno po 2 sekundy.

6

a. Jesli przetacznik w urzadzeniu MultiPlus zostanie ustawiony w pozycji ,on” podczas $wiecenia sig diody
LED ,Bulk”, tadowarka przetaczy si¢ w tryb wyréwnywania.

Podobnie jesli przetgcznik na panelu MultiControl zostanie ustawiony w pozycji ,on” podczas $wiecenia sie
diody LED ,Bulk”, tadowarka przetaczy sie w tryb wyréwnywania.

b. Jesli przetacznik w urzadzeniu MultiPlus zostanie ustawiony w pozycji ,on” podczas $wiecenia sig diody
LED ,Absorption”, tadowarka przetaczy sie w tryb wymuszonej absorpcji.

Podobnie jesli przetgcznik na panelu MultiControl zostanie ustawiony w pozycji ,on” podczas $wiecenia sie
diody LED ,Absorption”, tadowarka przetgczy sie w tryb wymuszonej absorpcji.

c. Jesli przetagcznik w urzadzeniu MultiPlus zostanie ustawiony w pozycji ,on” po zakonczeniu sekwencji
wszystkich trzech diod LED, tadowarka przetaczy sig w faze ,Float”.

Podobnie jesli przetgcznik na panelu MultiControl zostanie ustawiony w pozycji ,on” po zakonczeniu
sekwencji wszystkich trzech diod LED, fadowarka przetaczy sie w faze ,Float”.

d. Jesli przetgcznik nie zostanie przestawiony, urzadzenie MultiPlus pozostanie w trybie ,charger only”

i przetaczy sie w faze ,Float”,
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3.4 Wskazania diod LED

O Dioda LED wytgczona
$¥ Dioda LED biyska

@® Dioda LED zaswiecona

Inwerter
inverter o on
charger O

off
alarm @]

charger only
inverter o on
charger O

off
alarm Fo

charger only
inverter o on

O

charger
off
alarm o

charger only

tadowarka

inverter
charger

on
alarm @]

charger only

e O

inverter on
charger o

off
alarm o

charger only

Inwerter jest wigczony i zasila odbiornik.
Praca na akumulatorze.

Inwerter jest wigczony i zasila odbiornik.
Przed alarmem: przecigzenie lub niskie
napiecie akumulatora lub wysoka
temperatura inwertera

Inwerter jest wytgczony.

Alarm: przecigzenie lub niskie napiecie
akumulatora lub wysoka temperatura
inwertera lub sktadowa zmienna napigcia
tetnigcego DC na zacisku akumulatora
byta zbyt wysoka

Napiecie wejscia pradu przemiennego jest
przenoszone, a tadowarka pracuje

w fazach ,bulk” (fadowania maksymalnym
pradem) lub ,absorption” (fadowania
absorpcyjnego)

Napiecie wejscia pradu przemiennego jest
przenoszone, a tadowarka jest wytgczona.
tadowarka akumulatoréw nie moze
osiagna¢ koncowego napiecia
akumulatora (tryb zabezpieczenia fazy
,bulk”)
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inverter

O on

charger o i

off
alarm O

charger only
inverter @] on
charger 1% i

off
alarm @]

charger only

Napiecie wejscia pradu przemiennego jest
przenoszone, a tadowarka pracuje

w fazach ,bulk” (fadowania maksymalnym
pradem) lub ,absorption” (fadowania
absorpcyjnego)

Napiecie wejscia pradu przemiennego jest
przenoszone, a tadowarka pracuje w fazie
Jloat” (podtrzymania z tadowaniem
ptynnym)

Panel zdalnego sterowania (opcjonalny)

Wskazania funkcji PowerControl i PowerAssist

inverter on i:%
overload O
low battery O

temperature O

on

®
off

O

O O O

charger only

mains on
bulk
absorption

float

Uwaga: Jesli diody LED ,overload” [przecigzenie] i ,low battery” [niski stan natadowania
akumulatora] $wieca sie jednoczesnie, to urzgdzenie Multi(Plus) albo Inverter Compact

wylgczyto sie ze wzgledu na nadmierng sktadowg zmienng napiecia tetnigcego DC.

-



4. INSTALACJA

A Produkt powinien by¢ instalowany przez wykwalifikowanego elektryka.

4.1 Umiejscowienie

Produkt musi zosta¢ zainstalowany w miejscu suchym i dobrze wentylowanym, jak najblizej
akumulatoréw. W celu zapewnienia chtodzenia trzeba pozostawi¢ wolng przestrzen co
najmniej 10 cm wokot urzadzenia.

Zbyt wysoka temperatura otoczenia powoduje:

skrécenie czasu uzytkowania,
zmniejszenie pradu tadowania,
zmniejszenie wydajnosci szczytowej lub wytgczenie inwertera.

Nigdy nie wolno montowa¢ urzadzenia bezposrednio nad akumulatorami.
Produkt nadaje sie do montazu na Scianie. Informacje montazowe przedstawiono
w zatgczniku A.
Urzadzenie moze by¢ mocowane w uktadzie poziomym i pionowym; preferuje si¢ uktad
pionowy. Pozycja pionowa zapewnia optymalne chtodzenie.

A Po instalacji musi by¢ zachowany dostep do wnetrza produktu.

Aby zminimalizowa¢ straty napiecia w kablach, sprébuj do minimum skroci¢ odlegtos¢ miedzy
produktem a akumulatorem.

Ze wzgledow bezpieczenstwa ten produkt nalezy instalowaé w miejscu
odpornym na ciepto, gdy jest uzywany ze sprzetem, przy ktérym konieczna jest
konwersja znacznych ilosci pradu. W bezposrednim otoczeniu nie powinno by¢
zadnych substancji chemicznych, elementéw syntetycznych, zaston, innych
tkanin itp.
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4.2 Podiaczanie kabli akumulatora

Aby w petni wykorzysta¢ catkowitg wydajno$¢ produktu, nalezy uzywaé akumulatorow
o wystarczajgcej pojemnosci oraz kabli akumulatoréw o wystarczajgcym polu przekroju.
Patrz tabela.

24/800 | 24/1200 |24/1600 |12/800 |12/1200 | 12/1600

Fabryczny kabel

o dtugosci 1,5 m 10 16 25 16 25 35

(mm?

Zalecany przekroj

(mm?)

1,5'">5m 16 25 35 35 50 70

5 > 10m 35 50 70 70 100 140
24/800 24/1200 12/800 12/1200 12/1600
24/1600

Zalecana pojemnos¢

40-200 40-400 100-400 150-700 200-700
akumulatora (Ah)

Uwaga: Przy pracy z akumulatorami o niskiej pojemnosci waznym czynnikiem jest op6r
wewnetrzny. Nalezy sprawdzi¢ informacje od dostawcy lub odpowiednie rozdziaty naszej
ksigzki ,Electricity on Board” dostepnej do pobrania na naszej witrynie.

Procedura
Aby podtgczy¢ kable akumulatora, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Aby unikna¢ zwarcia biegunéw akumulatora, uzywaj izolowanego klucza
nasadowego.

Unikaj zwierania kabli akumulatora.

Podtacz kable akumulatora: dodatni (czerwony) i ujemny (czarny) do akumulatora; patrz
zatgcznik A.

Podtgczenie z odwroceniem biegunowosci (+ do — i — do +) spowoduje uszkodzenie produktu
(bezpiecznik wewnatrz urzadzenia MultiPlus Compact moze ulec uszkodzeniu).

Solidnie dokre¢ nakretki, aby jak najbardziej zmniejszyé opér stykow.
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4.3 Podtaczanie kabli pragdu przemiennego

To jest produkt | klasy bezpieczenstwa (dostarczany z zaciskiem uziemienia
ochronnego). Bezprzerwowe uziemienie ochronne musi by¢é zapewnione
na zaciskach wejscia i/lub wyjscia pradu przemiennego oraz/lub

w punkcie uziemienia obudowy znajdujacym sie na zewnatrz produktu.

Urzadzenie MultiPlus jest dostarczane z przekaznikiem uziemiajgcym
(przekaznikiem H, patrz zatacznik B), ktéry automatycznie taczy wyjscie
neutralne z obudowa, jesli nie jest dostepne zewnetrzne zasilanie AC. Jest
zostanie dostarczone zewnetrzne zasilanie AC, przekaznik uziemiajacy H
otworzy sie przed zamknieciem przekaznika bezpieczehnstwa na wejsciu. To
gwarantuje wtasciwg prace wytacznika uptywéw uziemienia (ELCB)
podtgczonego do wyjscia.

- W instalacji statej bezprzerwowe uziemienie mozna zabezpieczy¢ poprzez
przewdd uziemienia na wejéciu AC. W przeciwnym razie trzeba uziemic¢
obudowe.

- W instalacji mobilnej (np. z wtyczka do nabrzeznego zrédia zasilania)
przerwanie potaczenia ze zrodtem nabrzeznym réwnoczesnie powoduje
roztgczenie potgczenia uziemiajgcego. W takiej sytuacji obudowa musi zosta¢
podigczona do karoserii (pojazdu) lub do kadtuba / plyty uziemiajgcej (fodzi).

- W przypadku todzi nie zaleca sie bezposredniego podtgczania do uziemienia
nabrzeznego ze wzgledu na potencjalng korozje elektrochemiczng. Problem
ten mozna rozwigzaé, stosujgc transformator separacyjny.

Ztacze wejscia i wyjscia zasilania znajduje sie na dole urzadzenia MultiPlus Compact; patrz
zatgcznik A. Kabel ze zrédta nabrzeznego lub sieci zasilajgcej nalezy podtaczy¢ do ztgcza za
pomoca kabla trzyzytowego. Uzyj kabla trzyzytowego z elastycznym rdzeniem i przekrojem
2,5 mm2,

Procedura

Aby podtgczy¢ kable AC, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Kabel wyjscia AC mozna podigczy¢ bezposrednio do ztgcza meskiego (ztgcze wyciaga sie!).
Punkty zaciskéw s3 jednoznacznie oznakowane; od lewej do prawej: ,N” (neutralne),
uziemienie i ,L1” (faza).

Kabel wejscia AC mozna podtgczy¢ bezposrednio do ztgcza zenskiego (ztacze wycigga sie!).
Punkty zaciskdw sa jednoznacznie oznakowane; od lewej do prawej: ,L1” (faza), uziemienie
i ,N” (neutralne).

Ztgcze wejscia ,input” widz do ztgcza AC-in (przy prawej $ciance).
Ztacze wyjscia ,output” wtdz do zlgcza AC-out (przy Sciance przedniej).
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4.4 Opcjonalne podigczenia

Mozesz wykonac¢ szereg podtgczen opcjonalnych.
W tym celu odkrec¢ cztery Sruby z przodu obudowy i zdejmij panel przedni.

4.4.1 Drugi akumulator
Urzadzenie MultiPlus Compact jest wyposazone w zigcze (+) do fadowania akumulatora
rozruchowego. Informacje o podtgczaniu zamieszczono w zatgczniku 1.

4.4.2 Czujnik temperatury

Czujnik temperatury dostarczany wraz z produktem moze zostaé¢ wykorzystany do

tadowania z kompensacjg temperatury. Czujnik jest izolowany i trzeba go zamontowaé na
ujemnym biegunie akumulatora. Domysine napiecia wyj$ciowe w fazach ,Float” i ,Absorption”
sg okreslane w temperaturze 25°C. W trybie dostosowywania kompensacja temperatury jest
wytgczona.

15.0 30
145 29
14.0 T 28
135 I 27
13.0 26

Volts 12.5 25 Volts
12.0 24
1.5 23
11.0 22
105 21
10.0 20

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

Battery temperature

4.4.3 Zdalne sterowanie

Produktem mozna sterowa¢ zdalnie na dwa sposoby:
- przy uzyciu zewnetrznego przetgcznika tréjdroznego,
- za pomoca panelu MultiControl.

Informacje o odpowiednim ustawieniu przetgcznika DIP zamieszczono w punkcie 5.5.1.

4.4.4. Przekaznik programowalny

Urzadzenie MultiPlus jest wyposazone w wielofunkcyjny przekaznik, ktéry domysinie jest
zaprogramowany jako przekaznik alarmowy. Niemniej przekaznik mozna zaprogramowac na
potrzeby wszelkich innych zastosowan, np. do rozruchu generatora (konieczne jest do tego
oprogramowanie VEConfigure).

Dioda LED obok zaciskéw podtgczeniowych zaswieca sie w momencie aktywacji przekaznika
(patrz S w zatgczniku A).
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4.4.5 Podtaczenia réwnolegte

Urzadzenie MultiPlus moze zosta¢ potgczone réwnolegle z kilkoma takimi samymi
urzadzeniami. W tym celu miedzy urzgdzeniami wykonuje sie podtgczenia standardowymi
kablami RJ45 typu UTP. System (co najmniej jedno urzgdzenie MultiPlus oraz opcjonalny
panel sterowania) bedzie wymagat dalszej konfiguraciji (patrz punkt 5).

W razie réwnolegtego podtgczania urzadzen MultiPlus muszg zosta¢ spetnione nastepujgce
wymagania:

- réwnolegle mozna podtgczy¢ maksymalnie 6 urzadzen;

- réwnolegle mozna podtgczaé jedynie urzgdzenia identyczne;

- kable podtgczenia DC prowadzgce do urzadzen muszg mieé identyczng dtugosé i przekroj;

- jesli uzywany jest punkt rozdzielczy dodatniego i ujemnego pradu statego, przekroj potgczenia migdzy
akumulatorami a punktem rozdzielczym DC nie moze by¢ mniejszy niz suma wymaganych przekrojow
potgczen miedzy punktem rozdzielczym a urzgdzeniami MultiPlus;

- umies¢ urzadzenia MultiPlus obok siebie, ale pozostaw co najmniej 10 cm pod i nad kazdym urzadzeniem
oraz obok kazdego urzgdzenia, aby zapewni¢ wentylacje;

- kable UTP musza tgczy¢ urzadzenia (oraz urzadzenia z panelem zdalnym) bezposrednio; nie wolno
uzywac kostek przytgczeniowych i skrzynek rozgateznych;

- czujnik temperatury akumulatora wystarczy przytgczy¢ do jednego urzadzenia w systemie; aby mierzy¢
temperature kilku akumulatoréw, mozesz podigczy¢ takze czujniki innych urzgdzen MultiPlus w systemie
(maksymalnie jeden czujnik na urzadzenie MultiPlus); funkcja kompensacji temperatury podczas tadowania
akumulatoréw reaguje na czujnik wskazujgcy najwyzszg temperature;

- jesli w jednym systemie sg réwnolegle podtgczane wiecej niz 3 urzadzenia, wymagany jest klucz
sprzetowy (patrz punkt 5);

- do systemu mozna podtgczy¢ tylko jedno urzadzenie do zdalnego sterowania (panel lub przetacznik).

4.4.6 Praca trzyfazowa (patrz zatgcznik D)

Urzadzenia MultiPlus mozna uzywac¢ takze w konfiguracji 3-fazowej z potagczeniem w gwiazde
(Y).

W tym celu miedzy urzadzeniami wykonuje sie podtgczenia standardowymi kablami RJ45
typu UTP (takimi samymi, jak przy pracy w uktadzie réwnolegtym). System (urzgdzenia
MultiPlus oraz opcjonalny panel sterowania) bedzie wymagat dalszej konfiguracji (patrz punkt
5).

Wymagania wstepne: patrz punkt 4.4.5.

Uwaga: urzgdzenie MultiPlus nie nadaje sie do pracy w konfiguracji 3-fazowej z potgczeniem

w tréjkat (A).
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5. KONFIGURACJA

Ustawienia moga by¢ zmieniane jedynie przez wykwalifikowanego inzyniera.
Przed wprowadzeniem zmian doktadnie przeczytaj instrukcje.
Podczas tadowania akumulatory powinny sie znajdowa¢ w miejscu suchym

i dobrze wentylowanym.

5.1 Ustawienia standardowe: gotowe do pracy

W momencie dostawy urzadzenie MultiPlus jest skonfigurowane ze standardowymi
ustawieniami fabrycznymi. Na ogot te ustawienia sg wtasciwe dla pracy pojedynczego

urzadzenia.

Ostrzezenie:

Istnieje mozliwos¢, ze standardowe napiecie fadowania akumulatora

nie jest odpowiednie dla danego akumulatora! Nalezy to sprawdzi¢ w dokumentacji
producenta lub u dostawcy akumulatoréw!

Standardowe fabryczne ustawienia urzadzenia MultiPlus

Czestotliwo$¢ inwertera

Zakres czestotliwosci na wejsciu
Zakres napig¢ na wejsciu
Napiecie inwertera

Praca samodzielna/réwnolegta/trzyfazowa
Tryb wyszukiwania

Przekaznik uziemiajgcy

Wt./wyt. tadowarki

Krzywa tadowania akumulatora
Prad tadowania

Typ akumulatora

tadowanie z automatycznym wyréwnywaniem
Napigcie w fazie ,absorption”

Czas trwania fazy ,absorption”

Napigcie w fazie ,float”

Napiecie w fazie ,storage”

Czas trwania powtarzanej fazy ,absorption”
Odstep miedzy powtérzeniami fazy ,absorption”
Zabezpieczenie fazy ,bulk”

Limit natezenia pradu wejécia AC

Funkcja UPS

Dynamiczny limiter pragdu
Funkcja WeakAC
BoostFactor

PowerAssist

Przekaznik programowalny

50 Hz

45-65 Hz

180-265V AC

230 VAC

samodzielna

wytgczony

wigczony

wigczona

czterostopniowa, adaptacyjna, z trybem BatterySafe
75% maksymalnego pradu fadowania

Akumulator Zzelowy gtebokiego roztadowania Victron Gel
Deep Discharge (odpowiednie tez do akumulatoréw
Victron AGM Deep Discharge)

wytgczone

14,4/28,8 V

do 8 godzin (w zaleznosci od czasu trwania fazy ,bulk”)
13,8/27,6 V

13,2/26,4 V (bez mozliwosci regulacji)

1 godzina

7 dni

wigczone

12 A (= limit regulowanego natezenia pradu dla funkcji
PowerControl i PowerAssist)

wigczona

wytgczony

wytgczona

2

wigczone

funkcja alarmu
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5.2 Objasnienie ustawien

Ponizej pokrétce opisano ustawienia, ktére wymagajg objasnienia. Dalsze informacje znajdujg
sie w plikach pomocy do programéw konfiguracyjnych (patrz punkt 5.3).

Czestotliwos¢ inwertera (Inverter frequency)
Czestotliwos¢ na wyjsciu przy braku pradu AC na wejsciu.
Mozliwe ustawienia: 50 Hz; 60 Hz

Zakres czestotliwosci na wejsciu (Input frequency range)

Zakres czestotliwosci wejsciowych akceptowanych przez urzadzenie MultiPlus. W tym
zakresie urzadzenie MultiPlus synchronizuje sie z czestotliwoscig wejsciowg AC. Nastepnie
czestotliwos¢ wyjscia jest rowna czestotliwosci wejscia.

Mozliwe ustawienia: 45—-65 Hz; 45-55 Hz; 55-65 Hz

Zakres napie¢ na wejsciu (Input voltage range)

Zakres napie¢ akceptowanych przez urzgdzenie MultiPlus. W tym zakresie urzadzenie
MultiPlus synchronizuje sie z napieciem wejsciowym AC. Nastepnie napiecie wyjscia jest
réwne napieciu wejscia.

Mozliwe ustawienia:

Dolna granica: 180-230 V

Gorna granica: 230-270 V

Napiecie inwertera (Inverter voltage)
Napiecie wyjscia urzadzenia MultiPlus przy pracy akumulatora.
Mozliwe ustawienia: 210-245 V

Ustawienie pracy samodzielnej/réwnolegtej/dwu-trzyfazowej
(Stand-alone/parallel/2-3 phase)

taczac kilka urzadzen, mozna:

zwiekszy¢ catkowita moc inwertera (kilka urzadzen podtaczonych réwnolegle),
utworzy¢ system trojprzewodowy z dwiema fazami (split-phase),

utworzy¢ system trzyfazowy.

Standardowe ustawienia produktu sg przeznaczone do pracy samodzielnej. Aby ustawi¢
urzadzenie do pracy réwnolegtej, trzyfazowej lub z dwiema fazami, patrz punkty 4.4.5i4.4.6.

Tryb wyszukiwania (Search mode) (dotyczy jedynie konfiguracji do pracy samodzielnej)
Jesli tryb wyszukiwania jest wigczony (,0n”), zuzycie pradu przy pracy bez odbiornika pradu
jest zmniejszone o ok. 70%. W tym trybie urzagdzenie Compact pracujgce w trybie inwertera
jest wytaczane przy braku odbiornika lub przy bardzo niskim poborze pradu, i co 2 sekundy
wigcza sie na krétko. Jesli natezenie pragdu na wyjsciu przekroczy ustalony poziom, inwerter
powréci do normalnej pracy. W przeciwnym razie wytgczy sie ponownie.

Tryb wyszukiwania mozna ustawi¢ przetgcznikiem DIP.

Poziomy obcigzenia ,shut down” [wytgczenie] i ,remain on” [pozostanie w stanie wigczonym)]
w tym trybie mozna ustawi¢ w programie VEConfigure.

Standardowe ustawienia:

Shut down: 40 W (obcigzenie liniowe)

Turn on [wfgczenie]: 100 W (obcigzenie liniowe)
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AES (Automatyczny przetacznik trybu ekonomicznego)

Zamiast trybu wyszukiwania mozna wybrac tryb AES (jedynie za pomocg programu
VEConfigure).

Jesli to ustawienie jest wigczone (,0n”), zuzycie pradu przy pracy bez odbiornika pradu
oraz przy niskim poborze pradu jest zmniejszone o ok. 20% poprzez lekkie ,zwezenie”
sinusoidalnego napigcia.

Opcji tej nie mozna ustawiac przetgcznikami DIP.

Jest dostepna jedynie w konfiguracji do pracy samodzielnej.

Przelacznik uziemiajacy (Ground relay) (patrz zatacznik B)

Za pomoca tego przekaznika (H) zyta neutralna wyjscia AC jest uziemiona do obudowy

po otwarciu przekaznika bezpieczenstwa pradéw wstecznych. To gwarantuje wiasciwg
prace wytacznika uptywdéw uziemienia (ELCB) na wyjsciu.

Jesli podczas pracy inwertera wymagane jest nieuziemione wyjscie, ta funkcja musi zostaé
wytgczona (patrz tez punkt 4.5).

Opciji tej nie mozna ustawia¢ przetgcznikami DIP.

Krzywa tadowania akumulatora (Battery charge curve)

Standardowym ustawieniem jest ,Four-stage adaptive with BatterySafe mode”
[czterostopniowa, adaptacyjna, z trybem BatterySafe]. Opis przedstawiono w punkcie 2.
Jest to zalecana krzywa tadowania. Inne funkcje opisano w plikach pomocy do programéw
konfiguracyjnych.

Typ akumulatora (Battery type)

Standardowe ustawienie jest najbardziej odpowiednie dla zelowego akumulatora gtebokiego
roztadowania Victron Gel Deep Discharge, Gel Exide A200 oraz stacjonarnych akumulatorow
rurowych (OPzS). Tego ustawienia mozna tez uzywac¢ przy wielu innych akumulatorach, np.
akumulatorach Victron AGM Deep Discharge i innych akumulatorach AGM, oraz w przypadku
wielu rodzajéw akumulatoréw typu otwartego z ptaskg ptytg. Cztery napiecia tadowania
mozna ustawi¢ przetgcznikami DIP.

tadowanie z automatycznym wyréwnywaniem (Automatic equalisation charging)

To ustawienie jest przeznaczone dla rurowych akumulatoréw trakcyjnych. W fazie absorpcji
limit napiecia zwieksza sie do 2,83 V/ogniwo (34 V dla akumulatora 24 V) w momencie
zmniejszenia pradu fadowania do mniej niz 10% ustawionego prgdu maksymalnego.

Opcji tej nie mozna ustawia¢ przetgcznikami DIP.

Patrz opcja ,tubular plate traction battery charge curve” [krzywa tadowania rurowych
akumulatoréw trakcyjnych] w programie VEConfigure.

Czas trwania fazy ,,absorption” (Absorption time)

Czas trwania fazy ,absorption” zalezy od czasu trwania fazy ,bulk” (krzywa tadowania
adaptacyjnego), tak by akumulator byt tadowany w sposéb optymalny. Jesli zostanie wybrana
stata charakterystyka tadowania (fixed), czas trwania fazy ,absorption” jest staty. Dla
wiekszosci akumulatoréw odpowiedni jest maksymalny czas trwania tej fazy wynoszacy

8 godzin. Jesli zostanie wybrane zwiekszone napiecie w fazie ,absorption” w celu szybkiego
tadowania (mozliwego jedynie w przypadku akumulatoréw zalewanych typu otwartego!),
preferowane jest ustawienie 4 godzin. Czas 8 lub 4 godzin mozna ustawi¢ przetgcznikami
DIP. W przypadku krzywej tadowania adaptacyjnego parametr ten oznacza maksymalny czas
tadowania absorpcyjnego.
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Napiecie w fazie ,,storage” (Storage voltage), czas trwania powtarzanej fazy
»absorption” (Repeated Absorption Time), odstep miedzy powtérzeniami fazy
»absorption” (Absorption Repeat Interval)

Patrz punkt 2. Opcji tej nie mozna ustawia¢ przetgcznikami DIP.

Zabezpieczenie fazy ,,bulk” (Bulk Protection)

Po wigczeniu tego ustawienia (,on”) czas tadowania w fazie ,bulk” jest ograniczony do

10 godzin. Dluzszy czas fadowania moze spowodowa¢ wskazanie btedu systemu (np. zwarcie
ogniwa akumulatora). Opcji tej nie mozna ustawia¢ przetacznikami DIP.

Limit natezenia wejscia AC (AC input current limit)

Sa to ustawienia limitu pradu, przy ktérych zaczynajg dziata¢ funkcje PowerControl

i PowerAssist. Ustawienie fabryczne to 12 A.

Patrz punkt 2, ksigzka ,Energy Unlimited” oraz liczne opisy tej wyjgtkowej funkcji na naszej
witrynie www.victronenergy.com.

Uwaga: najnizsze dopuszczalne ustawienie natezenia dla funkcji PowerAssist to 2,7 A.
(2,7 A na urzadzenie w przypadku pracy w uktadzie réwnolegtym).

Funkcja UPS (UPS feature)

Jesli to ustawienie jest wigczone (,0n”) i dojdzie do awarii prgdu przemiennego na wejsciu,
urzadzenie MultiPlus przetaczy sie na prace inwertera praktycznie bez przerwy w zasilaniu.
Dzieki temu mozna wykorzysta¢ MultiPlus jako zasilacz bezprzerwowy UPS wrazliwego
sprzetu takiego jak komputery i systemy komunikac;ji.

Napiecie wyjscia niektérych matych zestawdw generatorow jest zbyt niestabilne

i znieksztatcone, by méc uzy¢ tej funkcji* — urzgdzenie MultiPlus mogtoby nieustannie
przetgczac sie w tryb inwertera. Z tego wzgledu mozna wytaczy¢ to ustawienie. Urzgdzenie
MultiPlus bedzie potem wolniej reagowaé na odchylenia napiecia wej$ciowego AC. Czas
przetaczenia w tryb inwertera jest w konsekwenciji nieco diuzszy, ale nie ma to negatywnego
wptywu na wigkszos¢ sprzetu (komputeréw, zegaréw czy urzgdzen AGD).

Zalecenia: Wytgcz funkcje UPS, jesli urzadzenie MultiPlus nie synchronizuje sie lub
nieustannie przetacza sie w tryb inwertera.

* Na ogét ustawienie UPS mozna pozostawi¢ wigczone, jesli urzadzenie MultiPlus jest
podtgczone do generatora z synchronicznym alternatorem z regulatorem AVR.

Tryb UPS mozna wytgczyé, jesli urzadzenie MultiPlus jest podtaczone do generatora
z synchronicznym alternatorem regulowanym kondensatorem lub z alternatorem
asynchronicznym.

Dynamiczny limiter pradu (Dynamic current limiter)

Opcja przeznaczona do generatorow, w ktérych napiecie AC jest generowane poprzez
inwerter statyczny (tzw. generatory inwerterowe). W tych generatorach zmniejszana jest
predkos¢ obrotowa przy niskim obcigzeniu, co ogranicza hatas, zuzycie paliwa

i zanieczyszczenia. Wada takiego rozwigzania jest silny spadek lub nawet catkowity zanik
napigcia na wyjsciu w razie nagtego wzrostu obcigzenia. Wigekszy odbiornik mozna zasila¢
jedynie po doprowadzeniu silnika do odpowiedniej predkosci.

Jesli to ustawienie jest wigczone (,on”), urzadzenie MultiPlus zacznie dostarcza¢ dodatkowg
moc przy niskim poziomie pragdu na wyjsciu generatora i stopniowo bedzie umozliwia¢
generatorowi dostarczanie wigkszej mocy, az do osiagnigcia ustawionego limitu pradu. Dzieki
temu silnik generatora moze osiagng¢ odpowiednig predkosc¢.

To ustawienie jest tez czesto uzywane w przypadku klasycznych generatoréw, ktére powoli
reagujg na nagte zmiany obcigzenia.
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WeakAC

Silne znieksztatcenie napigcia wejsciowego moze spowodowac, ze tadowarka nie bedzie
dziata¢ wcale albo bedzie dziata¢ w sposdb utrudniony. Po ustawieniu funkcji WeakAC
tadowarka bedzie akceptowac takze silnie znieksztalcone napiecie kosztem wigkszego
znieksztatcenia pradu na wejsciu.

Zalecenia: Wtacz funkcje WeakAC, jesli tadowarka wcale nie faduje lub taduje bardzo
stabo (co zdarza sie dosy¢ rzadka!). Jesli to konieczne, réwnoczesnie wigcz tez
dynamiczny limiter pragdu i zmniejsz maksymalny prad tadowania, aby ograniczy¢
przecigzenia generatora.

Opcji tej nie mozna ustawiac przetgcznikami DIP.

BoostFactor

Zmieniaj to ustawienie wytgcznie po konsultacji z firmg Victron Energy lub z inzynierem
przeszkolonym przez Victron Energy!

Opcji tej nie mozna ustawia¢ przetgcznikami DIP.

Przekaznik programowalny

Domysinie przekaznik programowalny jest ustawiony jako przekaznik alarmowy, tj. wytgcza
sie w razie alarmu lub stanu przedalarmowego (np. inwerter jest prawie zbyt goracy, tetnienie
na wejsciu jest prawie zbyt wysokie, napiecie akumulatora jest prawie zbyt niskie).

Opcji tej nie mozna ustawia¢ przetgcznikami DIP.

Dioda LED obok zaciskow podtgczeniowych zaswieca sie w momencie aktywacji przekaznika
(patrz S w zatgczniku A).

Oprogramowanie VEConfigure
Za pomoca programu VEConfigure mozna przeprogramowac przekaznik do innych celéw, np.
do wysytania sygnatu rozruchu generatora.

Z poziomu tego programu mozna tez zaprogramowac kilka innych specjalnych trybéw pracy.

Przyktad: dom lub biuro podtgczone do sieci publicznej i wyposazone w panele stoneczne
z magazynowaniem energii w akumulatorach.

Akumulatory sg wykorzystywane w celu unikniecia zwracania energii do sieci. W ciggu dnia
nadmiar energii z paneli stonecznych jest magazynowany w akumulatorach. Energia ta jest
wykorzystywana wieczorem i w nocy. Deficyt energii jest uzupetniany z sieci energetyczne;.
Urzadzenie MultiPlus przeksztatca napiecie pradu statego akumulatora w prad przemienny.
Moc nigdy nie przekracza zuzycia energii, dlatego nie dochodzi do zwracania energii do sieci.
W razie awarii sieci urzgdzenie MultiPlus izoluje budynek od sieci, przez co staje sie on
autonomiczny (samowystarczalny). W ten sposoéb instalacja energii stonecznej lub
elektrocieptownia w mikroskali moze by¢ w ekonomiczny sposob wykorzystywana

w miejscach o zawodnej sieci energetycznej oraz/lub przy finansowo niekorzystnych
warunkach zwrotu energii.
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5.3 Konfiguracja za pomoca komputera

Wszystkie ustawienia mozna zmienia¢ z poziomu komputera lub panelu VE.Net (za wyjatkiem
przekaznika wielofunkcyjnego oraz przetgcznika VirtualSwitch przy korzystaniu z VE.Net).
Niektére ustawienia mozna zmienia¢ przetgcznikami DIP (patrz punkt 5.2).

Aby méc zmienia¢ ustawienia przez komputer, trzeba zapewnic:

- oprogramowanie VEConfigure3: mozna pobra¢ bezptatnie na stronie
www.victronenergy.com.

- interfejs MK3-USB (VE.Bus na USB) i kabel UTP RJ45.

Alternatywnie mozna uzy¢ interfejsu MK2.2b (VE.Bus do RS232) i kabla UTP RJ45.

5.3.1 VE.Bus Quick Configure Setup

VE.Bus Quick Configure Setup to program, w ktérym w prosty sposéb mozna
skonfigurowac jedno urzadzenie Compact lub systemy ztozone z maksymalnie trzech takich
urzadzen (przy pracy réwnolegtej lub trzyfazowej). VEConfigurell to cze$¢ tego programu.
Program mozna pobra¢ za darmo z witryny www.victronenergy.com.

5.3.2 VE.Bus System Configurator i klucz sprzetowy

Do konfigurowania zaawansowanych aplikacji i/lub systeméw z co najmniej czterema
urzgdzeniami MultiPlus konieczne jest uzycie programu VE.Bus System Configurator.
Program ten mozna pobra¢ za darmo z witryny www.victronenergy.com. VEConfigurell to
czes¢ tego programu.

5.4 Konfiguracja za pomoca panelu VE.Net

Wymagany jest do tego panel VE.Net oraz konwerter z VE.Net do VE.Bus.
Za pomocg VE.Net mozna ustawi¢ wszystkie parametry za wyjatkiem parametrow
programowalnych i niektorych innych ustawien zaawansowanych.
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5.5 Konfiguracja za pomoca przelagcznikéw DIP
)
Niektore ustawienia mozna zmienia¢ przetgcznikami DIP (ponizej oznaczonymi jako DS).

Procedura:

a) Wtacz urzadzenie Compact, najlepiej bez odbiornikéw pradu i bez napigcia AC na
wejsciach. Urzadzenie Compact bedzie pracowac w trybie inwertera.

b) Ustaw przetaczniki DIP zgodnie z wymogami.

c) Zapisz ustawienia, przesuwajgc przetgcznik DS8 w pozycje ,on” i z powrotem

w pozycje ,off".

5.5.1. Przetaczniki DIP 1i 2

Ustawienie domysine: w celu obstugi produktu za pomoca przetagcznika
,,On/Off/Charger Only”.

DS1: ,,off” [wyt.]

DS2: ,,on” [wl]

Ustawienie domysine jest wymagane, aby méc uzywac przetgcznika ,,On/Off/Charger Only”
na panelu przednim.

Ustawienie do obstugi zdalnej za pomoca panelu MultiControl:

DS1: ,,on” [wi]

DS2: ,,off” [wyt.]

To ustawienie jest wymagane po podtgczeniu panelu MultiControl.

Panel MultiControl musi by¢ podtgczony do jednego z dwdch gniazd RJ48 (B), patrz zatgcznik
A.

Ustawienie do obstugi zdalnej za pomoca przetacznika tréjdroznego:

DS1: ,,off” [wyt.]

DS2: ,,off” [wyt.]

To ustawienie jest wymagane po podtgczeniu przetgcznika tréjdroznego.
Przetgcznik tréjdrozny musi zosta¢ przytaczony do zacisku L, patrz zatgcznik A.

Mozna podtaczyé tylko jedno urzadzenie do zdalnego sterowania, tj. albo przetacznik,
albo panel zdalny.
W obu przypadkach przetacznik na produkcie musi byé ustawiony w pozycji ,,on”.

5.5.2. Przetaczniki DIP 3-7

Tych przetagcznikow DIP mozna uzyé do ustawienia:

- napiecia tadowania akumulatora oraz czasu trwania fazy ,absorption”,
- czestotliwos$ci inwertera,

- trybu wyszukiwania,

- limitu natgezenia wejsciowego pradu AC: 12 A lub 6 A.
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DS3-DS4: Ustawianie napie¢ tadowania

Napiecie Napiecie | Napiecie Napiecie .
DS3-DS4: w fazie w fazie w fazie fazy ,,absorption” ::::Il;:sizaeme
,absorption” |, float” ,Storage” |[godz.]
DS3 = off Gel Victron Deep
= 14,4 13,8 13,2 Discharge
ZS4 f’lﬂ. 28,8 27,6 26,4 8 Gel Exide A200
(domysinie) |57'g 55,2 52,8 AGM Victron Deep
Discharge
Gel Victron Long Life
DS3 =on 14,1 13,8 13,2 (((Bje'IDIZE\)/(i)de AB00
DS4 = off 28,2 27,6 26,4 8 (OP2V)
56,4 55,2 52,8 .
Akumulator zelowy
MK
AGM Victron Deep
Discharge
DS3 = off 14,7 13,8 13,2 Akumulatory rurowe
DS4 =on 29,4 27,6 26,4 5 lub OPzS w trybie
58,8 55,2 52,8 ,semi-float”
Ogniwo spiralne
AGM
DS3 =on 15,0 13,8 13,2 Akumulatory rurowe
DS4 =on 30,0 27,6 26,4 6 lub OPzS w trybie
60,0 55,2 52,8 cyklicznym

Akumulatory o wysokiej zawartosci antymonu moga by¢ zazwyczaj tadowane przy nizszym
napieciu w fazie ,absorption” niz akumulatory o niskiej zawarto$ci antymonu (szczegétowe
informacje i sugestie dotyczace tadowania akumulatorow znajdziesz w naszej ksigzce
+Electricity on Board” dostepnej do pobrania w witrynie www.victronenergy.com). Uzyskaj
informacje o wtasciwych napigciach tadowania od dostawcy akumulatoréw i w razie
koniecznosci zmien ustawienia napiecia (za pomoca programu VEConfigure).

Domyslne ustawienie pragdu tadowania to 75% maksymalnego pradu tadowania. Dla
wigkszosci zastosowan bedzie to zbyt wysokie natezenie.

Optymalny prad fadowania dla wigkszosci typdw akumulatoréw mozna wyznaczy¢, mnozac
pojemnosé akumulatora przez 0,1-0,2.

DS5: Czestotliwos¢ inwertera off =50 Hz on =60 Hz
DS6: Tryb wyszukiwania off = wylgczony on = wigczony
DS7: Limit natezenia pradu na wejsciu AC off =12 A on=4A

Zapisz ustawienia, przesuwajac przetgcznik DS8 do pozycji ,on” i z powrotem do pozyciji ,,off".
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5.5.3 Przyktadowe ustawienia

Przykiad 1 to ustawienia fabryczne (poniewaz ustawienia fabryczne sg wprowadzane
komputerowo, w nowym produkcie wszystkie przetgczniki DIP za wyjatkiem DS2 sg
ustawione na ,,off”).

DS1: opcje panelu Ioff I

DS1 Ioff I DS1 on
DS2: opcje panelu on DS2 I on I DS2 Ioff I
DS3: napiecie off DS3 off DS3 on
tadowania P | on | DS4 | on |
DS4: napiecie off DS5 Ioff DS5 I on I
tadowania DS6 off DS6 on
DS5: czestotliwos$¢ off DS7 on DS7 off
DS6: tryb off DS8 | e DS8 N
wyszukiwania
DS7: limit wejscia AC | off
DS8: zapis ustawien [ — | «—

Przykfad 1: (ustawienia fabryczne)

1

0 ~NO OTW

Bez podtgczonego

panelu oraz przetacznika
zdalnego

Bez podtgczonego

panelu oraz przetacznika
zdalnego

ZEL 14,4V

Czestotliwosé: 50 Hz

Tryb wyszukiwania wytgczony
Limit wejscia AC: 12 A

Zapis ustawien: off — on — off

Przyktad 2:
1 Bez podtgczonego
panelu oraz

przetacznika zdalnego
2 Bez podtgczonego
panelu oraz
przetacznika zdalnego
34 AGM 14,7V
5 Czestotliwos¢: 50 Hz
6  Tryb wyszukiwania
wytgczony
Limit wejscia AC: 4 A
Zapis ustawien: off —
on — off

o ~

Przykfad 3:

1 Podtagczony panel lub
przetacznik zdalny

2  Podtgczony panel lub
przetacznik zdalny

3,4 Rurowy 15V

5 Czestotliwos¢: 60Hz

6  Tryb wyszukiwania
wigczony

7  Limit wejscia AC: 12 A

8  Zapis ustawien: off — on
—s off

Zapisz ustawienia (DS3-DS7), przesuwajgc przetgcznik DS8 z ,off” do pozyciji ,on”
i z powrotem do pozyciji ,,off".
Diody LED ,charger” i ,alarm” btysna, co oznacza przyjecie ustawien.

6. KONSERWACJA

Urzadzenie Compact nie wymaga szczegolnych czynnosci konserwacyjnych. Wystarczy raz

na rok sprawdzi¢ wszystkie podtgczenia. Nalezy unikaé wilgoci oraz olejow/sadzy/oparow

i utrzymywacé urzgdzenie w czystosci.

-
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7. TABELA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

W celu szybkiego wykrywania czesto stwierdzanych awarii postepuj w przedstawiony ponizej

sposob.

Przed sprawdzeniem inwertera i/lub tadowarki akumulatorow koniecznie trzeba odtgczy¢
odbiorniki DS od akumulatoréw i odbiorniki AC od inwertera.

Jesli nie udaje sie rozwigza¢ problemu, skonsultuj sie z dystrybutorem firmy Victron Energy.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Inwerter nie dziata
po wigczeniu

Napiecie akumulatora jest zbyt
wysokie albo zbyt niskie

Upewnij sie, ze napigcie
akumulatora miesci sie
w zakresie poprawnych wartosci

Inwerter nie dziata

Procesor nie znajduje sie
w zadnym trybie funkcyjnym

Odtgcz napigcie sieciowe
Ustaw przetgcznik z przodu na
,off” i odczekaj 4 sekundy
Ustaw przetacznik z przodu na
won”

Dioda LED alarmu
btyska

Stan przedalarmowy 1. Niskie
napiecie na wejsciu DC

Nataduj akumulator lub sprawdz
podtgczenia akumulatora

Dioda LED alarmu
btyska

Stan przedalarmowy 2. Zbyt
wysoka temperatura otoczenia

Umies¢ inwerter

w pomieszczeniu chtodnym

i dobrze wentylowanym, albo
zmniejsz obcigzenie

Dioda LED alarmu
btyska

Stan przedalarmowy 3.
Obcigzenie inwertera jest wigksze
niz obcigzenie nominalne

Zmniejsz obcigzenie

Dioda LED alarmu
btyska

Stan przedalarmowy 4. Sktadowa
zmienna napiecia tetnigcego na
wejsciu DC przekracza 1,25 V
rms

Sprawdz kable i zaciski
akumulatora

Sprawdz pojemnos$c
akumulatora; zwieksz w razie
potrzeby

Dioda LED alarmu
btyska w sposo6b
nieciagty

Stan przedalarmowy 5. Niskie
napiecie akumulatora i nadmierne
obcigzenie

Nataduj akumulatory, zmniejsz
obciagzenie lub zainstaluj
akumulatory o wyzszej
pojemnosci. Uzyj krotszych i/lub
grubszych przewodow
akumulatora

Dioda LED alarmu
Swieci

Inwerter wytaczyt sie po stanie
przedalarmowym

Sprawdz odpowiednie
postepowanie w tabeli

tadowarka nie
dziata

Napiecie lub czestotliwos¢ wejscia
AC nie miesSci sie w zakresie

Upewnij sie, ze napigcie
wejsciowe wynosi od 185 do
265 V AC, a czestotliwos¢ jest
zgodna z ustawieniem

Wytacznik termiczny wytaczyt sie

Zresetuj wytgcznik termiczny
16 A

Akumulator nie

Niepoprawny prad fadowania

Ustaw prad tadowania na

jest w petni wartos¢ réwna 0,1 do
tadowany 0,2 x pojemnos$¢ baterii
24
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Niesprawne podigczenie
akumulatora

Sprawdz zaciski akumulatora

Ustawiono niepoprawng wartos$¢
napiecia w fazie ,absorption”

Dostosuj napiecie w fazie
Labsorption”, ustawiajac
poprawng warto$¢é

Ustawiono niepoprawng wartos$¢
napiecia w fazie ,float”

Dostosuj napiecie w fazie
Jfloat”, ustawiajgc poprawng
wartos$¢

Wewnetrzny bezpiecznik DC jest
niesprawny

Inwerter jest uszkodzony

Akumulator jest
przetadowany

Ustawiono niepoprawng wartos$¢
napiecia w fazie ,absorption”

Dostosuj napiecie w fazie
Labsorption”, ustawiajac
poprawng warto$é

Ustawiono niepoprawng warto$¢
napiecia w fazie ,float”

Dostosuj napiecie w fazie
Jfloat”, ustawiajgc poprawng
warto$¢

Niesprawny akumulator

Wymien akumulator

Akumulator jest zbyt maty

Zmniejsz prad fadowania lub
zastosuj akumulator o wyzszej
pojemnosci

Akumulator jest zbyt goracy

Podtgcz czujnik temperatury

Prad tadowania
baterii spada do 0,
gdy zostanie
osiggniete
napiecie w fazie
»absorpcji”

Mozliwos$¢ 1: Nadmierna
temperatura akumulatora
(> 50°C)

- Pozostaw akumulator do
ostygniecia

- Umie$¢ akumulator

w chfodnym miejscu

- Sprawdz, czy ogniwa nie sg
zwarte

Mozliwo$¢ 2: Awaria czujnika
temperatury akumulatora

Odtacz czujnik temperatury
akumulatora od urzadzenia
MultiPlus.

Zresetuj MultiPlus, wytgczajgc
urzadzenie, nastepnie
odczekujac 4 sekundy

i ponownie je wigczajgc.

Jesli teraz urzadzenie MultiPlus
taduje w sposo6b normalny,
czujnik temperatury
akumulatora ulegt awarii i trzeba
go wymieni¢

=]
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8. DANE TECHNICZNE

Phoenix Multi/MultiPlus 122V C 12/800/35 C 12/1200/50 C 12/1600/70
24V C 24/800/16 C 24/1200/25 C 24/1600/40

PowerControl/PowerAssist Tak Tak Tak
Przetgcznik samoczynnego zatgczania 16 16 16
rezerwy pradu [A]
INWERTER
Zakres napiecia wej$ciowego [V DC] 9,5-17 V 19-33V

. Napiecie na wyjsciu: 230 V AC £ 2%
Wyjscie Czestotliwoié: 50 Hz + 0.1% (1)
Ciagta moc na wyjsciu przy 25°C (VA) (3) 800 1200 1600
Ciagta moc na wyjsciu przy 25°C [W] 700 1000 1300
Ciagta moc na wyjsciu przy 40°C [W] 650 900 1200
Ciagta moc na wyjsciu przy 65°C [W] 400 600 800
Moc szczytowa [W] 1600 2400 3000
Sprawno$¢ maksymalna [%] 92 /94 92/94 92 /94
Moc przy zerowym obcigzeniu [W] 8/10 8/10 8/10
Moc przy zerowym obcigzeniu w trybie 2/3 2/3 2/3
wyszukiwania [W]
tADOWARKA

. Zakres napiecia wejsciowego: 187-265 V AC
Wejscie AC Czestotliwos¢ wejscia: 45-65 Hz Wspotczynnik mocy: 1
Napiecie tadowania w fazie ,absorption” [V C] 14,4 /28,8
Napiegcie tadowania w fazie ,float” [V DC] 13,8/27,6
Tryb ,storage” [V DC] 13,2/ 26,4
Prad tadowania akumulatora domowego [A] 35/16 50/ 25 70/ 40
(4)
Prad tadowania akumulatora rozruchowego 4
[A]
Czujnika temperatury akumulatora tak
OGOLNE
Przekaznik programowalny (5) tak
Zabezpieczenie (2) a-g

) Zakres temperatur roboczych: od -40 do +65°C
Charakterystyki wspéine (chtodzenie wspomagane wentylatorem)
Wilaotnosé¢ bez kondensacii- maks 95%

OBUDOWA

Materiat i kolor: aluminium (niebieski RAL 5012)

Charakterystyki wspdine Kategoria ochrony: IP 21

Podtgczenie akumulatora Kable akumulatora o dt. 1,5 m
Podtgczenie zasilania 230 V AC Ztacze G-ST18i

Masa [kg] 10

Wymiary: wys. x szer. x gt. [mm] 375 x214 x 110

NORMY

Bezpieczenstwo EN 60335-1, EN 60335-2-29
Emisje/odpornos$¢ EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-3
Dyrektywa motoryzacyjna 2004/104/WE
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1) Mozna przestawi¢ na 60 Hz i 240 V

2) Zabezpieczenia

a. zwarcie na wyjsciu

b. przecigzenie

c. zbyt wysokie napigcie akumulatora

d. zbyt niskie napigcie akumulatora

e. zbyt wysoka temperatura

f. 230 V AC na wyjsciu inwertera

g. zbyt wysoka sktadowa zmienna napigcia tetnigcego na wejsciu

3) Obcigzenie nieliniowe, wspoétczynnik szczytu 3:1

4) W temp. otoczenia 25°C

5) Programowalny przekaznik, ktéry mozna ustawi¢ na potrzeby ogdinego alarmu, na wypadek
niewystarczajgcego napiecia DC lub w celu wysytania sygnatu rozruchu zestawu generatora prad

=]
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ZALACZNIK A: Opis ogolny ztgczy

Overview connections

A

Dipswitch

C
Comm. port
-UTP
_VEConﬁuureN
B
G : _ AC input
Auxiliary battery ¥ . Circuit breaker
(Fast-on terminal)

Temperature sensor
1=Red sensor 4
2=black sensor —

com
= NC

Main Battery —

Remote switch
1=charger only
2=middle terminal (gnd!)
3=on

-
- Auxiliary +0
__Temp. sensor Battery
-0
e |
victron ener,
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ZALACZNIK A:

Opis ogolny zigczy

=]

s

Main Battery 4 |

Joop

F%DDO

0000

| S S R Sa—
[a—]
[
[a]
[ S—]
[ S—]

000

1000000

NG

F
Main Battery —

Female
GST 18
connector

_/

Mains AC in AC out

J

Mains / Inverter

-

PE

G

0] O
N L1
- <

Male
GST18
connector
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ZALACZNIK B: Schemat blokowy

Installation information

Phoenix Multi
Compact chassis

C  AC input (shore supply)
thermal circuit breaker

B
N¢74o

i

)

A

F . Ground relay
Groundin — [¢] (closed when backfeed
and output Backfeed N is open)
connected Safety relay
to chassis JR—
A
I DCfuse —» |::| J
Bidirectional
converter
/= +0 O-
L
Chassis on To battery
input/output

ground terminals
should be permanently
cohhected to ground
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ZALACZNIK C: Potaczenie rownolegte

PE OUT
PEACINL1
ACINL1
ACINN
ACOUT N
ACOUTL1

31
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ZAt ACZNIK D: Potaczenie tréjfazowe

Leader L1 Follower L2 Follower L3

E
e e
Bat- & e Bat+ Bat- e GND
+ - + -
PEOUT
PEACIN o

|

ACINLl ——88MM

AC IN L2

AC IN L3

ACIN N AC OUT L3
AC OUT L2
AC OUT L1
AC OUT N
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ZAL ACZNIK E: Charakterystyki obcigzenia

1d

Charge current

120%
100%
80%
Amps 60%
40%
20% \‘ 1
0%
Time
Volts
Charge voltage
o2 64 P2, 9 9
6 attery Safe
3 nodu
60 30 60 PO 15
56 28 56 P8 /filo x Yogun stresi y;
14 dar
/ Maks. Emilim siresi
52 26 13
52 p6
48 24
12
44 22
1 #
p.
w0z P
e < > < > < L
Yogun stiresi Emilim 1giin 7 gin disik 7 giin Time
minimum
4 agamali sarj: —p' ¢— 1 saat Tekrarll Emilim

Yogun modu: $arj cihazi baslatildiginda girilir. Gazlama voltajina ulasilana kadar sirekli akim uygulanir (14.4V
siraslyla 28.8V, sicaklik dengelenmis).

Battery Safe Modu: Bir akiiniin hizla sarj olmasi igin, yliksek sarj akimiyla birlikte yliksek emilim voltaji segildiyse, Multi
Compact/ MultiPlus Compact sarj cihazi gazlandirma voltajina ulasildiginda voltaj derecesini otomatik olarak
sinirlayarak asiri bagli hasari 6nler. Battery Safe Modu hesaplanan emilim siresine dahildir.

Emilim modu: Akiyl tamamen sarj etmek igin surekli voltaj ddnemi. Emilim siiresi -hangisi daha 6nce gelirse- yogun
sliresinin ya da ayarlanan maksimum emilim siresinin 20 katina esittir.

Minimum modu: Aklyl tamamen sarjli tutmak ve onu kendi kendine desarj olmadan korumak igin minimum modu
uygulanir.Dasik Minimum: Bir giin Minimum sarjdan sonra disiik Minimum sarj uygulanir. Bu 13,2V sirasiyla 26,4V'dir
(12V ve 24V sarj cihazi igin). Bu, aki kis mevsimi icin depolandiginda su kaybini en disilik seviyede tutar. Ayarlanabilir
bir siireden sonra (varsayilan = 7 giin) sarj cihazi ayarlanmis siire (varsayilan = 1 saat) boyunca Tekrarli Emilim
modunu girecektir.
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ZALACZNIK F: Kompensacja temperatury

Volts

Domysine napiecia wyjsciowe w fazach ,Float” (tadowania pradem maksymalnym)

16,0
15,5
15,0
14,5
14,0
13,5
13,0
12,5
12,0
11,5
11,0

10,5 -

10,0

32
31

28

26
25
24
23
22
- 21
20

-30 -20 10 0 10 20 30 40 50 60

Battery temperature

i ,Absorption” (fadowania absorpcyjnego) sg okreslane dla temperatury 25°C.

Volts

Obnizone napiecie fadowania ptynnego dostosowuije sie do napiecia tadowania ptynnego,
natomiast zwiekszone napiecie tadowania absorpcyjnego dostosowuje sig do napigcia
tadowania absorpcyjnego.

W trybie dostosowania kompensacja temperatury nie jest stosowana.
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ZALACZNIK G:

Mounting holes
Bevestigings gaten
Trous de fixation
Befestigungsléche
< Bmm max.

Wymiary

Dimensions

Afmetingen

Dimensions
Abmessungen

Mounting plate
Montageplaat
Plague de montage
Montageplatte

O o O

—> —

50mm
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